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Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8505, Japan

EU Declaration of Conformity HONE, +61.3. 51442000

1. Product Description: PC

2. Name and address of the Manufacturer:;
Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8505, Japan

3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

4, Obiject of the declaration
Marketing name: SATELLITE PRO C50-K, SATELLITE C50-K
Model No.: PSY18, PSY19* PSY1A* PSY28* PSY20% PSY2A¥

(* can be digit or character)

5. The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:
RE Directive 2014/83/EU :
ErP Directive 2009/125/EC
RoHS Directive 2011/65/EU amended by directive (EU) 2015/863 and (EU) 2017/2102
Battery Regulation (EU) 2023/1542 '

6. References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications in
relation to which conformity is declared:

Safety/Health EN 62368-1: 2020 +A11: 2020
Article 3.1 (a) of EN 50566: 2017/A1: 2023

RE Directive

EMC EN 301 489-1 v2.2.3

Article 3.1 {(b) of EN 301 488-17 V3.2.4

RE Directive EN 55032: 2015 +A11: 2020

EN 1EC 61000-3-2: 2019 -+A1: 2021
EN 61000-3-3: 2013 +A1: 2019 +A2; 2021
EN 55035: 2017 +A11: 2020

Radlo EN 300 328 v2.2.2

Article 3.2 of
RE Directive

EP

EN 301 893 V2.1.1
EN 300 440 V2.2.1
EN 303 687 V1.1.1

(EC) No 2023/828

JPN-DBI-2025-L010102

EN 50564:2011
{EC) No 2019/ 1782
EN 50563: 2011 +A1: 2013

RoHS EN IEC 63000: 2018
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7. Notified Body:

Name TIMCO Enginesring, Inc.
Number 1177

Assessment according to Article 3.2 of RE Diractive
EU-Type Examination Certificate E1177-243923

Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8606, Japan
PHONE: +81-3-5144-3000

8. Accessories and components, including software, which allow the radio equipment to operate as intended and
covered by the EU declaration of conformity based on delegated act decision

AC Adaptor;
Battery:
Radio Modula:

Radio Module:

Radio Module:

Radio Module:

Radio Module;

PAS1T7U-1ACA, PAS17TE-1AC3, PAB367U-1ACA, PAS367E-1ACS,
PS0104UA1BRS, PS0132UATBRS

AXZ201NGW
SW revision: 22,130.x and following versions

RTL8852AE
SW revislon: 6001.10.248.0 and following versions

AW-XB547NF
SW revision: 8001.15.117.0 and following versions

AW-CB304NF .
SW revision: 2024.0.10.135 and following versions

AX21INGW
SW revision; 23.20,0.4 and following versions

9. Additional information:

Signed for and on behalf of

manufacturar:

Place and date of issue:

Name:

Functicn:

Dynabook Inc.

Toyosu 5-8-16, Koto-ku,
Tokye 135-8505, Japan

[
i ; N
- Takeshl Miida -
Senior Manager

2025/5/7

Document No.:
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PHONE: +81-3-5144-3000

EC JAEKJAPALMS 3A CBOTBETCTBHE

1. Onrcarue va npogykra: PC

2. FMe u aipec H3 IPOUIBOUTENS;

3. Tasu pexnapaliud 38 CHOTBETCTBHE ¢ H3A8/CHS H THIHATA OTTOROPHOCT HA TPOUIBOIHTENS,

4,  (O0exT Ha ASKNAPaEUEATA

5, Ofexrst Ha MexiapalusTa, ¢ OMHCAHHE 00-N0pe, & CROOPAICH CBC CHOTBETHOTO 3AKOHOATENICT
30 Ha CEI030 33 XAPMORH3AIHA:

6. TTo30BaBAHML KA CHOTBETHUTE H3MOI3RAHH XADMOHM3UPAHY CTAHAAPTH A MO30BABEHNS HA JIP
YId TEXHHYECKH CHELIEKallii, M0 OTHOLIEH!E Ha KOHTO & JEKIAaPHPAHO ChOTBETCTEHE:

7.  Hotudwuspad opras: ... Hwme.,, Homep,. Ownenka ceriacuo.,. Ceprudurar

8, TIpHHAEAENHOCTH K KOMIIOHSHTH, BRIOSHTISNHO CO(TYEp, KOMTO MO3BONBAT HA PAAHODGOPYHE
anero Aa paloTy N0 NPeABHACHAN HadkH ¥ obxpanaro oT EC mexnapauuara 3a ceoTreIcIBYE Ha Oa3
ara HA pelieHHe 3a JelerHpaH akt

9,  HoobmHxTenHa RH(opMaIKT,

MACTO U A9TA HA HITABAHS:

Tlosrkcato 3a H 07 EIMETO HA NPOHIBOANTEN

Msero 1 para Ha napasane: ... Hue:

EU DEKLARACHA O USKLAPENOSTI
Opis proizvoda; PC
2. Naziv i adresa ovladtenog proizvodada:
3, Ova deklaracija o uskladenosti je izdana vz iskljugiva odgovorost proizvodata,
4. Predmet deklaracije
5. Predmet deklaracije opisan gore je u skladu s relevantnim harmoniziranim zakonodavstvom
Unije:
6. Reference za odgovarajuée uskladene kori¥tene standarde ili reference za ostals tehnitke
podatke za koje se daje izjava o sukladnosti:
7. Obavijesteno tijelo; .., Naziv,. Broj.. Ocjenauskladas,,. Certifikat
8. Pribor i kemponente, ukljunjuéi softver, koji omogudéuju rad radijske opreme sukladno svisi i
kako je to-opisano u EU izjavi o sukladnosti na temelju delegirane zakonske odluke
9. Dodatni podaci:
Potpis za proizvodada i u njegovo ime:
Mjesto i datin izadnja:

Ime:,. Funkcija:

ES PROHLASENI 0 SHODE

1. Popis produktu; PC

2. Jméno a adresa vyrobee:

3. Vvyhradn{ odpovédnost za vydini tohoto prohli¥end o shod¥ nese vyrobee,

4, Piedmét prohlageni

5. 'VyBe uvedeny pfedmdt prohliteni je ve shod# s pifshu¥inou legislativou ES tykajicf se
harmonizace:

6, Odkazy na plislugné ponZité harmonizovand normy nebo odkazy na jiné technické specifikace,
ve vztahu k nimZ je prohli¥ena shoda;

7. Notifikovany organ: ... Nizev... Cislo... Hodnocenf podle... Certifikat

8. Ptislufenstvia snuééstl vetnd sottwary, které umo#iiuji, aby rddiové zafizeni fungovalo tak, jﬂk
ma, a na které se vztahuie EU prohla$en{ o shodé na zdkladé rozhodnuti v pfenesené pravomoci

9,  Dal${ informace:

Podepsane za vyrobes a jehe jiménem:

Misto a datam vydand:

Jméne:.,.. Funkee:

Document No.; OEA-W20891
Revision: C
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EU OVERENSSTEMMELSESERKLARING
Produktbeskrivelse: PC
Den producenten navn og adresse: .
Denne overensstemmelsesetklering er udstedt alene under producentens ansvar,
Erklaoringens formdl
_Formilet med den ovenbeskrevne erklering er i overensstemimelse med den relevante
unionsharmeniserings-loveivning;
6. Henvisninger til de relevante harmoniserede standarder, som anvendes, eller henvisninger de o
vrige tekniske specifikationer i relation til hvilke der erklmres overensstemmelse:
7.  Bemyndigetorgan; .., Navn,, Nummer ., Bedemmelse i henhold til.,. Certifikat
8, Tilbeher og kemponenier, herunder sofiware, som ger radioudstyret i stand il at fungere som
tilsigtet og er omfaltet af EU-overensstemmelseserkleringen baseret pd delegeret afgarelse
9. Ydedigere oplyshinger:
Underskrevet for og pa vegne af den producenten:
Sted og dato for udstedelsen:
MNavn:,..Funktion:

Ll ol

EG-CONFORMITEITSYVERKLARING

1. Productspecificatie; PC

2. Noam en adres van de fabrikant:

3. Deze verklaritig van overeensiemming wordt versirekt onder de exclusieve verantwoordelijkheid
van de fabrikant.

4. Voorwerp van de verklaring

5. Het voorwerp van de hietboven beschteven verklaring is in overeenstemming met de
toepasselijke harmonisatiewetgeving van de Unie:

6, Verwijzingen naar de gebruikte relevante geharmoniseerde normen of verwijzingen naar andere
technische specificaties waarmee conformiteit wordt verklaard:

7. Asngemelde instantie: ,., Naam ., Nummer .. Beoordelng volgens,.. Certificaat

8, Accessoires en onderdelen, inclusief software, die toestaan dat de radio-apparatuur weirkt zoals
bedoeld en die vallen onder de verklaring van conformiteit van de EU op basis van cen besluit via
pedelepeerds handslingen

9. Aanvullende informatie:

Ondertekend voor en namens de fabrikant:

Plaats en datum van uitgifte:

Naau:,,.Functie:

EL-I STANDARDITELE VASTAVUSE DEKLARATSIOON

1. Toote kitjeldus: PC

2. Tootja nimi ja aadress;

3.  See vastavuse deklaratsioon on viljastatud ainult tootja vastutusel.
4

Deklatatsiooni objekt
5. Eelpool kitjeldatud deklaratsiooni objekt on vastavoses seda reguleeriva Liidu dhtlustamise
eftekirjutustega:

6. Viited kasutatud asjakohastele iihtlustatud standarditele v3i viited muudele tehnilistele
spetsifikatsiocnidele, mille suhtes vastavust deklareeritakse:

7. Teavitalud asutys; ... nimi,, number,, hinnang vastavalt... sertifikaadile

8, Tarvikud ja komponendid, sealhulzas tarkvara, mis viimaldavad raadioseadmetel ettentihtul

tointida ia on delegeeritud Sigusakti otsusel pShineva ELi vastavusdeklaratsiconiga hdlmatud
9.  Taienday teave:

Allkirjastatod tootja nimel ja eest:
Viljaandmise koht ja kuupiev:
Nimi:,..Funktsioon:

Document No.: OEA-W20891
Revision: C




m ® dyﬁa bﬁ@k Dynabaok Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity oy 130-8005, Japan

FI BU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
I, Tuotteen kuvaus; PC
2. Valmistafan nimi ja osoite:
3, See vastavuse deklaratsioon on viiljastatud ainult tootja vastutusel,
4, Deklaratsiooni cbjeke
5. Eelpool kijeldatud deklaratsiooni objekt on vastavuses seda reguleeriva Liidu ithtlustamise
ettekirjutustega; :

6. Viittaus niihin asiaankuuluviin yhdenmulkaistettuihin standardeihin, joita on kiiytetty, tai viittaus
muihin teknisiin eritelmiin, joiden perasteella vaatimustenmukaisuusvakantus on annettu:

7. Timoitettu laitos:., Nimi,,..Numero,, Arviointiperuste,. Sertifikaatti

8. Listlaittect ja kompongntit, mukaan lukien ohjelmistot, joiden avulla radiolaitteet voivat toimia
suunnitellusti ja jotka kunluvat delegoidun sétiddksen pidtokseen perustuvan EU-
vaatimustemnukaisuusvakuutuksen piiriin

9, Lisitiedot:

Allekirjoitettu valmistajan puolesta:

Antamispaikka ja -aika;

Nimi;.., Tehtivh:

FR DECLARATION DE CONFORMITE
1. Description du produit ; PC
2, Nom et adresse du fabricant :
3. Cette déclaration de conformits est établie sous la seule responsabilité du fabricant.
4,  Objet de la déclaration

5. L'objet de la déclaration décrite ci-dessus est en conformité avec la 1égislation d'harmonisation
de 'Union européenne ;

6. TRéférences aux normes harmonisées pertinentes ou références avx antres spécifications
techniques en relationraves la déclaration de conformité

7.  Agence notifiée ; ... Nom .. Numéro .. Evaluation selen .. Certificat

8. Accessoires et composants, ce qui inclut les logiciels, qui permettent A 'équipement radio de
fonctionner comme prévu et couverts par la déclaration enropéenne de conformité sur la base de la-dé
cision déléguée

9. TInformations supplémentaires :

Signé pour et au nom du fabricant ;

Lieu et date d%mission :

Nom ;.,.Fonction ;

DE BU-KONFORMITATSERKLARUNG
1, Produktbeschreibung: PC
2. Name und Anschrift des Herstellers:
3. Diese Konformititserklirong wird vnter der alleinigen Verantwortung des Herstellers ansgehi
ndigt,
4, Gegenstand der Erklamng
5. Das Ziel der oben beschriebenien Erkliirung ist die Konformitiit mit den einschldgigen
Harmeonisierungsrechtsvorschriften der Union:
6, Verweise aul die verwendeten relevanton harmonisiesten Normen oder Verweise auf andere
technische Spezifikationen, in Bezug auf welche die Konformitit ecklért wird;
7. Benannte Stelle: .., Name ... Nummer ... Beurteilung gemé8,., Zertifikat
8, Zubehor und Komponenten, einschlieBlich Software, die den Betrieb des Funkgeriis wie
beabsichtigt und durch die EU-Konformititserkldrung basierend anf delegicrte
Rechtsaktentscheidung erlauben
9. Zusiitzliche Informationen:
Unterzeichnet fiir und im Aufirag des Herstollers:
Ausstellungsort und -datum:
Name:...Funktion:

Document No.: OEA-W20891
Revision: C
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M-+ dynabook Dynabook Inc.

Toyosu 5-8-15, Koto-klj,

EU Declaration of Conformity o0 1359505 Japan

EL AHAQYH NIZTOTHTAL EE
1. IIeprypugw mpoibvrog PC
2. 'Ovopo kol Sie08uvar] KUTHOKEVOTI):
3. Hmopoboa Sfhoon miordenrog ekdidetol s pe arokhaiotuc) 000V T0V KUTUSKEVROTY).
4, Avrwelpevo mg SMkoeng
5. To avukeipevo g SAOONS w0V ReplYpEeeTol Ov@TEP®D elva oDIPOVO NE T CHETIKY) vopunbes

fa svappoviene g Bvoone:

6. Avepophs 6T GYETIKE SVapIOVIG|LEYD TPOTURS, IOV Eprioioretotyral ] avagopés ae dhhag T8
AVIKéC TPOBLYPOPES OE GYECT] UE TIC 0mpeg dnhdveTut cuUUOpEPGOCT:

7. Kowomowpéveg opyoviopog: ... Enevopis ... Apbpds ... A&oddymon oiugova ue ... Ihoton
omriko

8. Topeixdpeve ko 6To1ele, sopnepthopfuvopévon Tov AoYIGHIKOD, TOV ETTPETOVY GTOV pailo
sEomhiopd vo devtoopyel drwg evieiicvotan kot pe Tny kéhoy g SHlaong coppdpoacyg oty EE
ue Béon tnv amdoach the mpén ket sfovclodion

9. TlpdoBeteg mAnpogopiss:

Yroyeypoupives Yo Kel 8K LEPOVS KOTECKEVUGT:

Témog xo nuepapnvic éxdoong:

‘Ovopa:...Asitovpyle:

Hu EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
1. Terméklefrds: PC
2. A gvérto neve &5 cime:
3. Jelen mepfeleldségi nyilatkozat kidllitdsa kizdr6lagosan a gyért6 feleldssége alapjin toriént.
4. A nyilatkozat tirgya
5. A fent nevezett nyilatkozat targya megfelel a vonatkozdzd Unids harmonizicids jogszabd
Iyoknak:

6. Az alkalinazott harmenizalt szabvinyok, illetve azon lefrasok hivatkozasai, amelyek alapjén a
megfeleldségrdl nyilatkozatot tettek:

7. Bejelentelt szerv; ... Név ... Sz4m .., Lrtékelés a kivetkez6 alapjan.., Tanfisltvény

8. Tartozékok és alkotdrészek, beledrtve a szofivereket is, amelyek lehetévé teszik a radidberendez
&s rendeltetés szerinti miikédését, és amelyek a felhatalmazason alapuld dontés értelmében az EU-
megfeleldséai nyilatkozat hatdlya tartoznak,

9, Kiegészitd informdcio:

Aldfrva a gydrté nevében és megbizisabol:

Kibocsatds helye és datuma:

Név:,..Beosziis;

15 SAMR/EMISYFIRLYSING ESB
1. Vomlysing: PC
2.  Nafh og heimilisfang framleidanda:
3. Samremisyfitlysing bessi er einungis gefin it 4 4byrgd framleidanda.
4, Markmid yfirlysingarinnar
5. Markmid yfirlgsingarinnar sem 1yst er hér ad ofan er { samrami vi videigandi 16ggjof

sambandsing um samreemingu;

6, Tilvisanir til videigandi samrremdra stadla sem notadir eru eda tilvisanir til avnarra tesknilysinga
{ tengslum vid bad sem samreemis er lyst yfir

7. Tilkynnt stofa; ... Nafun.,. Niuner .., Mat [ samreemi vid.,, vottord

8. Aukabinadur og fhlutir, par mefd talinn hughinadur, sem leytir pradlausum fjarskiptabhnadi ad
vinna eins og zetlast er til og fellur undir Eb-samreemisyfirlysinge byggt 4 Akvirdun framseldrar gerd
at

9. Vidbétarupplysingar:

Undirritad fyrir og fyrir hind framleidanda:

Stadur og dagsetning dtgafu:

Naln:...Hlutverk:

Document No.: OEA-W20891
Revision: C
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v ® dyna b@@k Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity g0 136-8505, Japan

IT DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE
1. Descrizione del prodotto: PC
2. Nome e inditizzo del produttore:
3. Lapresente dichiarazione di confornith & rilasciata sotto 'ssclusiva responsabiliti del ) {
produttore,
4,  Oggetto della dichiarazions
5. L'oggetic della dichiarazione dettagliato sopra & in conformiti con fa pertinente normativa di
anmonizzazione dell'Unione:
6. Riferimenti agli standard atmonizzati applicabili utilizzati o riferimenti ad altre specifiche
tecniche in relazione afle quali viene dichiarata la conformita:
7. Entenotificato: .. Nome .. Numero ... Valutazione basata sul,, Certificato
8. Gli accessori e i componenti, incluso il software, che permettono all'apparecchiatura radio di
operare nel modo previsto e nell'ambite della dichiatazione di conformitd UE in base alla decisione
dell'atto delegato
9. Ulteriori informazioni:
Firmato per conto del produttore:
Luogo e data di emissione:
Nome:...Funzione:

LV ES ATBILSTIBAS DEKLARACIIA
1. Produkta apraksts; PC
2. Re¥otdja nosaukums un adrese:
3. ST atbilstibas deklardcija ir izshiegta tikai uz raotdja atbildibu,
4, Deklaracijas prigkmets
5. Augstak aprakstitais deklarficijas prick¥mets atbilst attiecigajai Savienibas saskanoSanas
likumdoBanai:
6. Afsauces uz attiecigajiem izmantotajiem saskapotajiem standartiem vai atsauces uz citim
tehniskajam specifikdcijam, saskand ar kuraim tiek deklarita atbilstiba:
7. Pilnvarota festdde: ... Nosavkums ... Numurs .., NMovarigjums saskand ar... Sertifikats
8. Piederumi un sastavdalas, tostarp programmatiira, kas Jauj radioiclartai darboties, ka paredzets
un uz ko attiecas ES atbilstibas deklarfcija, pamatojoties uz deleggto aktu lémumu
9. Papildinformacija:
Parakstits raZofaja varda un pée raZotija 1kojuma:
IzsniegSanas vieta un datums:
Vards;...Amats;

LT ES ATITIKTIES DEKLARACIJA
1, Produkto apra$ymas: PC !
2. Gamintojo pavadinimas ir adresas:

3. Siatitikfies deklaracifa idvodama i#imtinai tik gamintojui prisiimant atsakomybe,

4,  Deklaracijos objektas

5. Avk3&ian apra¥ylas deklaracijos objektas atitinka susijusius derinamuosius Sgjungos teisés
alktus:

6, Taikyty damiyjy standarty nuorodos arba specifikacijy, pagal kurias buvo deklaruota atitiktis,
nmuorodos;

7. Notifikuotoji jstaiga;... Pavadinimas ... Numeris ... Vertinimas pagal... Sertifikatas

8. Priedai ir komponentai, jskaitant programing jranga, kuri leidZia radijo jrangai veikti taip, kaip
numatyta, ir kuriai taikoma ES atitikties deklaracija, pagrista deleguoto teisés akto sprendimu

9. Papildoma informacija:

Pasirafytas gamintojo vardu:

Bleidimo vieta ir data:

Vardas ir pavardé:...Pareigos:

Document Nao.: OEA-W 20891
Revision; C
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PHONE: +81-3-5144-3000

EU SAMSVARSERKLAERING

1. Produktbeskeivelse; PC

2, Navn og adresse til produsenten:

3, Denne samsvarserkleringen er utstedt under encansvar for produsenter.

4, FormAl for etkleeringen

5. Fonmilet for erkleringen som beskrevet ovenfor er i samsvat med relevant EU harmonisering ay
lovgivningen:

6. Referanser til relevante brukte hatmoniserte standarder eller referanser til andre tekniske
spesifikasjoner refatert til denne samsvarserklzringen:

7. Tekniskkontrollorgan; ... Navn,.. Nummer .., Vurdering i henhold til.,, Sertifikat

8. Tilbeher og komponenter, inkludert programvare, som gier det mulig for radioutstyr 8 fungere
som tiltenkt, og dekket av EU-samsvarserkleeringen basert pi delegert lovbeslutning

9. Tilleggsinformasjon;

Signert for og pd vegne av den produsenten;

Sted og dato for utstedelse:

Navn:...Funksjon;

DEKLARACIA ZGODNOSCI WE

Opis produktu: PC

Nazwa [ adves producenta:

Niniejsza deklaracja zgodnoéei zostala wydana na wylaczng odpowiedzialnoéé producenta,
Przedmiot. deklaracji

Opisany powyzej przedmiot deklaracji jest zgodny z przepisami prawa obowiazujacymi na

1.
2,
3.
4,
5
terenie Unii Buropejskiej:
6. Ogniesienia do odpowiednich stosowanych nonn ujednoliconych lub odniesienia do innych
specyfikacii technicznych stanowiacych podstawe deklaracji zgodnoSci:

7. Jednostka notyfikowans; ... Nazwa ., Numer.. QOcena zgodnic z... Certyfikat

8, Akcesoria i komponenty, laeznie z optogramowaniem, umozliwiajace prawidtowe
funkejonowanie wyposazenia radiowego i objete deklaracja zgodnoéei z dyrektywami UE na
podstawie decyzii ak(u delegowanego

9. Dodatkowe informacje:

Syenatura w imieniu producenta;

Micjsce i data wystawienia:

Nazwisko:...Funkeja:

DECLARACAO DE CONFORMIDADE DA UE
1. Descrigiio do produto: PC

2, Nome e enderego do fabricante:

3. Bsta declaragiio de conformidade & emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante.

4, Objeto da declaragio

5. O objeto da declaragfic supra descrita estd em conformidade com a legislagiio de hanmonizagfio
relevante da Unifio:

6. Referéngias As normas harmonizadas pertinentes utilizadas, ou referéncias s outras especificagl
es técnicas em relaciio 8s quais a conformidade & declarada:

7. Entidade notificada: ... Nome ... Nimeto ... Avaliagfo de acordo com ... Certificado

8. Acessérios e componentes, inclyindo software, que petmitem que o equipamento de radio
fimcione como previsto, e abtangide pela declaragfio de conformidade da UE com base na decisiio do
ato delegado

9, Informages adicionais;

Assinado por ¢ em nome do fabkicante:

Local e data de emissio:

Nome:...Fungiio:
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. DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

1. Descrierea produsului: PC

2. Numele si adresa producitoruluf:

3. Prezenta declarajie de conformitate este emisyi pe rispunderea exclusivi.a producitorului,

4. Obiectul declaratiei

5, Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislajia relevanii de armonizare a
Uniunii Buropene:

6. Trimiteri la standardele armonizate relevante utilizate sau trimiteti 1z celelalte specificatii
telnice in legiiturdi cu care este declamti conformitaten;

7. Organismul notificat: ... Nume ... Nomér ... Evaluare conform... Certifieat

8. Accesori 5i componente, inelusiv software, care permit echipamentelor radio si funcjioneze
conform intentiei gi care sunt acoperite de declaratia UE de conformitate pe baza deciziei privind
actul delegat

9. TInfosmatii suplimentare:Informafii suplimentare;

Semnat pentry $i in mumele produciitorutui:

Locul §i data emiterii:

Numele:...Funciia:

VYHLASENIE O ZHODE EU

Opis produktu; PC

Nazov a adresa v§robou:

Toto vyhldsenie o zhode sa vydéva na v¥hradnil zodpovednost virobeu,

Predmet vyhlisenia

Predmet vyhlisenia opisany vy§iie je v zhode s prisiuinym harmoniza¥ngm privom Unie:
Odkazy na peislu¥ng povZité harmenizované normy alebu odkazy na iné technickeé Specifikicie,
v sﬁwslosll s ktorymi sa vyhlasuje zhoda:

7. Notifikovany organ: .., Nézov.., Cislo ... Hodnotenie podl’a... certifikétu

8. Prislufenstvo a sﬁéasti vritane softvér, ktoré umoziujii ridiovému zariadeniu fungovat ureny
m spdsobom a na ktoré sa vztahuje vyhldsenic o zhode EU na zdklade rozhodnutia o delegovanom
akte

9. DalSie mformécie:

Podpisané za a v mene vyrobeu;

Miesto a datum vystavenia:

SR BN =

Meno:,,.Funkcia:

IZJAVA BU O SKLADNOSTI

1. Opis izdelka: PC

2. Ime in naslov proizvajalca;

3. Taizjava o skladnosti je izdana na lastno odgovornost proizvajalea,

4, Predmet izjave

5. Predmet navedene izjave jo v skladu z ustrezno zakonodajo Usije o harmenizaciji:

6. Sklici na upotabljene ustrezne harmonizirane standarde ali sklici na druge tehnitne specifikacije

v zvezi s skladnostjo, ki je navedena v izjavi;
7. Priglageni organ: ..., Ime... Stevilka.. Ocena v skindu siz .., Potudilo
8. Dodatna oprema in kompnnente, vkljutno s programsko opremo, ki zagotavljajo namensko

delovanie radiiske opteme in so zaieti v iziavi EU o skladnosti na nodlagi sklepa o delegiranem aktu
9. Dodatne informacije:

Podpisano za in v imenu proizvajalca:

Kraj in datum izdaje:

[me:...Delovno mesto:
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ES DECLARACION DE CONFORMIDAD PARA LA UB

. Deseripeitn del producto: PC

. Nombre y direccitn del fabricante:

. Esta declaracién de conformidad se emite finicamente bajo 1a responsabilidad del fabricante.

. Objeto de la declaracién

. Elobjeto de Ia declaracién descrita anteriormente cumple con la atmonizacion de la legislacion
& 1a Unién de interés:

. Referencias a Ins correspondientes normas atmonizadas utilizadas o referencias al resto de [as
especificaciones técnicas para las que se declara la conformidad:

7. Organismo notificado: ... Nombre ... Nimeto ... Evaluacién conforme al... Certificado

8. Accesorios y componentes, incluido software, que permiten que el equipo de radio fincione de-
la forma prevista y cubierta por la declaracitn de conformidad UE, con atreglo a una decisién
mediante acto delegado

9. Informacion adicional:

Firmado en nombre del fabricante:

1
2
3
4
5
d
6

Lugar y fecha de emision;
Nombre:...Cargo:
sV EU FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
1. Produkibeskrivning: PC
2,  Namn och adress fr den tillverkaren:
3. Denna forsékran om Sverensstiimmelse utfirdas uteslutande pé tillverkarens ansvar,
4. Foremil for forsikran
5. Foremdlet for den forsikran som beskrivs ovan Gverensstimmer med relevant BU-lagstifining

om harmonisering: -

6. Referenser till de relevanta harmoniserade standarder som anviints eller referenser till de andra
tekniska specifikationerma i forhillande till vilka 6verengstimmelse férsikeas:

7. Anmilt organ: ... Namn,. Numiner ... Bedomning enligt.., Certifikat

8, Tillbehdr och kemponenter, inklusive programvara, som gor det mofligt fir radioutrustningen
ait fungera som avsett och som ticks av EU-fGrsikran om Gverensstimmelse baserat pd beslut i
delegerad aki

9. Yiterligare information:

Undertecknad {6 och p& uppdrag av den tillvetkaren:

Plats och datum for utfirdande:

Namu:., Rotl:

TR AB Uygunluk Beyan
1. Uriin Agiklamast; PC
2. Ureticinin ad1 ve adresi:
3. BuUygunluk Beyan: tek bagina imalateimin sorumlbulugu gergevesinde dizenlenmistir.
4, Beyanin konusu
3. Beyamn konusu ilgili Avrupa Toplulugu uyumlastirtna mevzuating uygundur:
6. Kullamlan harmonize standartlarla ilgili atiflar veya uygunluk beyamyls, iligkili diger teknilk
spesifikasyonlara vénelik atiflar;
7. Onaylaomig Kurulug: ... Adi... Numarast ... Sertiftkasina gore ... Degerlendirme
8. Radyo ekipmantnn kullanim amacina uygun bir gekilde galismasin: saglayan ve AB uygumluk
beyam yetki devrine dayanan tasarruf karar kapsaminda bulunan, yazihm de dahil olmak tizere
aksesuar ve bilegenler
9.  Ek bilgiler:
Uteticinin adna imza:
Imza yeri ve tarihi:
Ads;,. Gorevi:
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